a) Dichiarazione di conformita UE (italiano)
b) EU declaration of conformity (english)

c) EU-Konformitatserklarung (deutsch)

d) Declaracion UE de conformidad (espafiol)
e) Deklaracja zgodnoci UE (polski)

f) Déclaration UE de conformité (francais)
g) EC OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE
(6bnrapcku-bulgaro) 5

h) EU PROHLASENI O SHODE (cesStina-ceco)
i) DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE
(portugués)

modello - model - produkt - aparato
- produkt - produit - npoaykT -
vyrobek - produto

THEOS 20 170W - ALL ACCESSORIES
ON-OFF/RPA/DALI/1-10V VERSIONS - SR/T2 -SR/T3 - A/58
3000-4000-5000K

a) Nome e indirizzo del fabbricante:

b) Name and address of the manufacturer:

c) Name und Anschrift des Herstellers:
d) Nombre y direccién del fabbricante:
e) Nazwa i adres producenta:

f) Nom et adresse du fabricant :

g) HaumMeHoBaHMe 1 aAgpec Npou3BoOAUTENS:

h) Jméno a adresa vyrobce:
i) Nome e enderego do fabricante:

PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.a.
Viale del Lavoro 9/11, 37030
Colognola ai Colli (VR)- Italia

www.performanceinlighting.com

a) La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.
b) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

c) Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
d) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
e) Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wytaczng odpowiedzialnosé producenta.

f) La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

g) HactoswaTa aeknapaumnsa 3a CbOTBETCTBUE € U34aZeHa Ha OTrOBOPHOCTTa Ha NPoOU3BOAUTENS.

h) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

i) A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

a) Oggetto della dichiarazione:
b) Object of the declaration:

c) Gegenstand der Erkldarung:

d) Objeto de la declaracion:

e) Przedmiot deklaracji:

f) Objet de la déclaration:

g) MpeaMeTbT Ha AeknapauyunaTa:
h) PFedmét prohlaseni:

i) Objeto da declaragao:

Apparecchio di illuminazione
Luminaire
Leuchte
Luminaria
Oprawa oswietleniowa
Luminaire
OCBETUTEJIHO THAJI0
Svitidlo
Luminaria

a) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione

dell’'Unione.

b) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

legislation.

c) Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.
d) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacidn

pertinente de la Unidn.

e) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami harmonizacji

prawodawstwa unijnego.

f) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union

applicable.

g) MpeaMeTsT Ha AeknapaumsaTta , OMucaH No-rope oTroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3aKoHoAaTeNCcTBO Ha Cbhio3a 3a

XapMOHM3aLms.

h) Vyse popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie.
i) O objeto da declaragdo acima descrito estd em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da Unido

aplicavel:
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2014/35/EU

Harmonisation of the laws of the Member States relating to

the making available on the market of electrical equipment M
designed for use within certain voltage limits

2014/30/EU Harmonisation of the laws of the Member States relating to 7
electromagnetic compatibility (EMC)

2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances in ¥
electrical and electronic equipment

2014/53/EU Harmonisation of the laws of the member States relating to - 7
Radio Equipment Directive (RED)

Reg. EU 347/2010 Regards the ecodesign requirements for fluorescent lamps
without integrated ballast, for high intensity discharge lamps, | O
and for ballasts and luminaires able to operate such lamps

Reg. EC 245/2009 Ecodesign requirements for fluorescent lamps without
integrated ballast, for high intensity discharge lamps, and for | O
ballasts and luminaires able to operate such lamps

Reg. EU 1194/2012 Implementing Directive 2009/125/EC with regard to
ecodesign requirements for directional lamps, light emitting ]
diode lamps and related equipment

2009/125/EC Framework for the setting of ecodesign requirements for v
energy-related products

EN 60598-1:2015 + Luminaires: General requirements and tests. 7

A1:2018

EN 60598-2-1:1989 Luminaires: Particular requirements - Specification for fixed ¥
general purpose luminaires

EN 60598-2-2:2012 Luminaires: Particular requirements - Recessed luminaires O

EN 60598-2-3:2003 + Luminaires: Particular requirements - Luminaires for road and v

A1:2011 street lighting

EN 60598-2-4:2017 Luminaires: Particular requirements - Portable general O
purpose luminaires

EN 60598-2-5:2015 Luminaires: Particular Requirements - Floodlights O

EN 60598-2-7:1989 + Luminaires: Particular requirements - Portable Luminaires for 0

A2:1996 + A13:1997 Garden

EN 60598-2-13:2006 + Luminaires: Particular requirements - Ground recessed O

A1:2011 + A2:2016 luminaires

EN 60598-2-22:2015-6 Luminaires:Particular Requirements-Luminaires for Emergency| O

EN 55015:2014 + A1:2016 | Limits and methods of measurement of radio disturbance |

EN 61547:2009 Equipment for general lighting purposes. EMC immunity 7
requirements

EN 61000-3-2:2014 Electromagnetic compatibility (EMC). Limits. Limits for
harmonic current emissions (equipment input current < 16 A (4
per phase)

EN 61000-3-3:2014 Electromagnetic compatibility (EMC). Limits. Limitation of
voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public 7
low-voltage supply systems, for equipment with rated current
< 16 A per phase and not subject to conditional connection

EN 62493:2015 Assessment of lighting equipment related to human exposure v
to electromagnetic fields

EN 62471:2010 Photobiological safety of lamps and lamp systems |
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a. Firmato a nome e per conto di:

b. Signed for and on behalf of:

c. Unterzeichnet fir und im Namen von:
d. Firmado en nombre de:

e. Podpisano w imieniu:

f. Signé par et au nom de :

g. MoanuncaHo 3a M OT UMETO Ha:

h. h. Podepséno v zastoupeni/jménem:
i. Assinado por e em nome de:

Colognola ai Colli, Verona (Italy)
23.04.2020

Applicabile

Not Applicable

-----------------------------------------------

(@uicoia FASOLI)
|

\
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